FULL TOP RAIL MLOK HANDGUARD FOR AR-15 - AR-15 15" FULL
RAIL M-LOK HANDGUARD ANODIZED BLACK

FULL TOP RAIL MLOK HANDGUARD FOR AR-15 AR-15 Full Top Rail MLOK
Handguard (Includes Barrel Nut & Hardware). Handguard is made of 6061-T6
aluminum and anodized black per mil-spec MIL-A-8625F, TYPE IlI, CLASS 2.
The barrel nut is 4140 PH steel. Full top rail + MLOK slots on 7 other sides.
Includes anti-rotation tabs.

Attributes

Name: AR-15 15" FULL RAIL M-LOK HANDGUARD ANODIZED BLACK
Manufacturer: SHARPS BROS
Product no.: 430103251

Mfr. No.: SBHG05

Color: Black

Length: 15"

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 419mm

e UPC: 850869008842

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur AR15 Full Top Rail MLOK
Handguard

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Full Top Rail MLOK Handguards von SHARPS BROS. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung lhres AR15Gewehrs zu ermdglichen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden und mégliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Lagern Sie das Handguard an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Handguard auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Handguard nur mit kompatiblen AR15Modellen.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Handguard
verwenden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Handguard geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Handschuhe,
um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Wenn Sie das Handguard anbringen, achten Sie darauf, dass keine Teile des Gewehrs blockiert oder
beschadigt werden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass das AR15Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Uberpriifen Sie alle Teile und Werkzeuge, die Sie fiir die Installation bendtigen.

2. Installation des Handguards

o Entfernen Sie die alte Laufmutter mit einem geeigneten Werkzeug.

o Setzen Sie die neue Laufmutter auf das Gewehr und ziehen Sie sie gemaR den
Herstelleranweisungen fest.

Platzieren Sie das Handguard auf der Laufmutter und richten Sie es aus.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Handguard sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie, ob das Handguard fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.

[¢]
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3. Nutzung des Handguards

o Stellen Sie sicher, dass das Handguard ordnungsgemald installiert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

o Nutzen Sie die MLOK Slots fur Zubehdr, das mit dem Handguard kompatibel ist.

o Achten Sie darauf, dass die AntiRotationsTabs korrekt positioniert sind, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Handguard und alle Verpackungsmaterialien gemals den 6rtlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Handguards in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass Sicherheit an erster Stelle steht. Ihre Sorgfalt und Aufmerksamkeit tragen dazu bei, ein
sicheres Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for FULL TOP RAIL MLOK
HANDGUARD FOR AR15

Introduction

Thank you for choosing the FULL TOP RAIL MLOK HANDGUARD FOR AR15. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of your handguard. Please read this guide
carefully before using the product to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the handguard.
Only use the handguard with compatible AR15 platforms.

¢ Inspect the handguard and all components for any damage before installation.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Check the EU Safety Gate platform for any product recalls or safety updates.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the handguard is securely attached to the firearm before use.

¢ Do not exceed the manufacturer’s specified weight limit for accessories mounted on the handguard.
Avoid using the handguard in extreme weather conditions that may affect its performance.

Do not modify or alter the handguard in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Wear appropriate protective gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Required Tools:

o Barrel nut wrench
o Torque wrench
o Allen wrenches

2. Remove Existing Handguard:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Carefully remove the existing handguard from the AR15.

3. Install Barrel Nut:

o Place the provided barrel nut onto the barrel.
o Use the barrel nut wrench to tighten it according to the manufacturer's torque specifications.

4. Attach the Handguard:

o Align the handguard with the barrel nut.
o Securely attach the handguard using the provided hardware.
o Ensure that the antirotation tabs are properly engaged.

5. Final Inspection:



o Doublecheck all screws and connections for tightness.
o Ensure that the handguard is firmly attached and does not wobble.

Usage Instructions

e When using the firearm, maintain a proper grip on the handguard to ensure stability.
e Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage during use.
¢ Clean the handguard regularly to maintain its appearance and functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or questions regarding the safety and usage of the FULL TOP RAIL MLOK HANDGUARD FOR
AR15, please refer to the manufacturer’s contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Your
responsible use of this product contributes to a safer environment for all.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Supérieur
Complet AR15 MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gardemain Supérieur Complet AR15 MLOK de SHARPS BROS. Ce produit est concu pour
améliorer la fonctionnalité de votre arme tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité avant l'utilisation pour vous assurer que vous tirez le meilleur parti de votre gardemain tout
en respectant les normes de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

o Vérifiez régulierement le gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le gardemain sans consulter un professionnel qualifié.

Tenez le gardemain hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Si vous remarquez un comportement anormal ou un défaut, arrétez immédiatement 'utilisation et
contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez le gardemain uniquement avec des armes compatibles.

Installation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter les accidents.

Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que le gardemain est correctement fixé et en bon état.
Manipulation : Manipulez toujours votre arme avec précaution, méme lorsque vous installez ou retirez
le gardemain.

¢ Environnement : Ne |'utilisez pas dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter
sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Rassemblez tous les outils nécessaires : clé Allen, tournevis, etc.
o Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.

2. Retrait de l'ancien gardemain :
o Suivez les instructions spécifiques de votre arme pour retirer I'ancien gardemain.
3. Installation du nouveau gardemain :

o Positionnez le gardemain AR15 MLOK sur le récepteur de I'arme.
o Fixezle en utilisant I'écrou de canon en acier 4140 PH fourni.
o Serrez tous les boulons et vis avec le bon couple pour garantir la sécurité.

4. Veérification finale :

o Assurezvous que le gardemain est solidement fixé.
o Testez le gardemain en le tirant [égerement pour vérifier la stabilité.



Utilisation

o Utilisez le gardemain pour améliorer la prise en main et le contréle de votre arme.
¢ Profitez des emplacements MLOK pour ajouter des accessoires selon vos besoins.

Instructions de Mise au Rebut

* Recyclage : Si le gardemain est endommagé ou hors d'usage, ne le jetez pas avec les déchets
ménagers.

e Aluminium : L'aluminium 6061T6 peut étre recyclé. Renseignezvous sur les points de collecte de métaux
dans votre région.

e Acier : L'écrou de canon en acier 4140 PH doit également étre recyclé correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact européen approprié. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour les réclamations de garantie ou
de rappel.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Gardemain
Supérieur Complet AR15 MLOK. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Guardamano AR15
MLOK

Introduzione
Grazie per aver scelto il Guardamano AR15 FULL TOP RAIL MLOK di Sharps Bros. Questo prodotto & progettato

per migliorare la funzionalita e I'estetica della tua arma. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso dell'arma.

Segui le istruzioni di installazione per evitare il rischio di incidenti.

Non sovraccaricare il guardamano con accessori 0 attrezzature non raccomandate.

Assicurati che il guardamano sia correttamente fissato prima dell'uso.

¢ Non utilizzare il guardamano in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Verifica che il tuo AR15 sia scarico e privo di munizioni.

2. Installazione del Guardamano:

o Rimuovi il guardamano esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il nuovo guardamano MLOK sul tuo AR15.

Fissa il guardamano utilizzando il dado della canna in acciaio 4140 PH fornito.

Assicurati che il guardamano sia allineato correttamente e serrato in modo sicuro.

Controlla che le linguette antirotazione siano installate correttamente per evitare movimenti
indesiderati.

o
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3. Utilizzo:

o Una volta installato, verifica la stabilita del guardamano prima di utilizzare I'arma.
o Utilizza il guardamano per montare accessori compatibili con il sistema MLOK.
o Monitora frequentemente il guardamano durante I'uso per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il guardamano non ¢ piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio.



¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o per segnalare prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
centro assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Guardamano AR15 FULL TOP RAIL MLOK di Sharps Bros. La tua sicurezza & la nostra
priorita.



Bruksanvisning for FULL TOP RAIL MLOK
HANDGUARD FOR AR15

Introduksjon

Takk for at du har valgt FULL TOP RAIL MLOK HANDGUARD FOR AR15 fra SHARPS BROS. Denne handbeskytteren
er designet for a gi maksimal ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert person.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr ved handtering av vapen og tilbehgr.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Unngad kontakt med fuktighet og ekstreme temperaturer for 3 opprettholde produktets integritet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Les og forsta bruksanvisningen far bruk.

Bruk aldri handbeskytteren med skadede eller defekte deler.

e Unnga a bruke produktet i situasjoner som kan fare til uventet belastning eller skade.
Sgrg for at alle tilbehgr og festemidler er riktig installert fgr bruk.

Ikke forsgk & modifisere eller tilpasse produktet uten a konsultere en kvalifisert fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige.
o Kontroller at handbeskytteren og tilbehgret er i god stand.

2. Installasjon:

o Fjern eksisterende handbeskytter fra AR15.

o Plasser FULL TOP RAIL MLOK HANDGUARD pa riflen.

o Fest handbeskytteren ved hjelp av de medfglgende Igpeboltene og tilbehgret.
o Sgrg for at alle festemidler er strammet til anbefalt spesifikasjon.

o Nar handbeskytteren er installert, kan du bruke MLOK sporene til 3 feste tilleggsutstyr.
o Kontroller at alt tilbehar er sikkert festet fgr bruk.
o Utfar regelmessige inspeksjoner for a sikre at handbeskytteren og tilbehgret er i god stand.

Avfallsinstruksjoner

o Nar handbeskytteren ikke lenger er i bruk, ma den kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

¢ Gjenbruk eller resirkulering av materialer anbefales der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til de relevante myndighetene.
* Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du bidrar til en tryggere bruk av produkter.



Turvallisuusohjeet AR15 Taydellinen Ylarauta
MLOK Kadensija

Johdanto

Tervetuloa AR15 Taydellinen Ylarauta MLOK Kadensijan kayttéoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
¢ Huomioi ymparistdsi, jotta voit valttdaa onnettomuuksia tai vahinkoja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettad kaikki asennustarvikkeet ovat mukana ennen kayttoa.

¢ Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksen aikana.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai keskittymiskyky on heikentynyt.
Huolehdi, etta tuotteen kayttdalue on vapaa esteista ja vaarallisista esineista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat osat ja tydkalut ovat saatavilla.
o Lue valmistajan antamat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Kiinnitd putken mutteri tiukasti, varmistaen, etta se on oikeassa paikassa.
o Asenna kadensija varovasti, varmistaen, etta kaikki MLOKaukot ovat oikein kohdistettu.
o Kayta antikiertotappeja varmistaaksesi, ettd kadensija pysyy tukevasti paikoillaan.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukkoja ja kunnossa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan. Kaikki tuotteet on
varustettu EUpohjaisella yhteyshenkilélla turvallisuuskysymyksia varten.

Yhteenveto

Noudattamalla ylla olevia ohjeita ja varotoimia voit varmistaa AR15 Taydellinen Ylarauta MLOK Kadensijan
turvallisen kaytdn. Muista tarkistaa saanndllisesti tuotteen kunto ja pysya ajan tasalla mahdollisista
palautuksista tai turvallisuushalytyksista. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Full Top Rail
MLOK Handguard

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Full Top Rail MLOK Handguard fran SHARPS BROS. Denna handguard &r designad for
att ge en saker och palitlig plattform for din AR15. For att sakerstalla korrekt anvandning och maximal sékerhet,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra kansliga grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuell aterkallelse av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Risk for skador: Handguard kan ha vassa kanter. Var forsiktig vid hantering.

Anvand skyddsglaségon: Rekommenderas vid installation och modifiering fér att skydda 6gonen.
Hall arbetsomradet rent: Forhindra olyckor genom att halla arbetsytan fri fran skrap och hinder.
Félj installationsanvisningar noggrant: Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.
Undvik éverbelastning: Folj tillverkarens specifikationer for att undvika skador pa produkten och
vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och hardvara (inkluderat pipmutter).
o Rengdr omradet dar handguard ska installeras.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga handguarden fran din AR15.

o Montera pipmuttern av 4140 PH stal enligt tillverkarens anvisningar.

o Fast handguard pa vapnet genom att anvanda de medféljande skruvarna.
o Kontrollera att handguard ar ordentligt installerad och inte rér sig.

3. Anvandning:

o Anvand handguard endast for avsett syfte.
o Kontrollera handguard fére varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Borttagningsinstruktioner

e Nar handguard inte langre behdvs, ta bort den forsiktigt fran vapnet.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om mgjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om din AR15 Full Top Rail MLOK Handguard, vanligen kontakta tillverkaren eller
din aterforsaljare.

Vi tackar for ditt kép och hoppas att du far stor nytta av din produkt!
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